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Konkluzjonijiet tal-Kunsill dwar

It-tishih tal-iskambji interkulturali permezz tal-mobbilta tal-artisti u I-
professjonisti kulturali u kreattivi, u permezz tal-multilingwizmu fl-era

digitali"

Id-delegazzjonijiet isibu fl-Anness il-Konkluzjonijiet tal-Kunsill dwar "It-tishih tal-iskambji

interkulturali permezz tal-mobbilta tal-artisti u l-professjonisti kulturali u kreattivi, u permezz tal-

multilingwizmu fl-era digitali", approvati mill-Kunsill Edukazzjoni, Zghazagh, Kultura u Sport fil-

laggha tieghu tal-4 ta' April 2022.
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ANNESS
Konkluzjonijiet tal-Kunsill
dwar

It-tishih tal-iskambji interkulturali permezz tal-mobbilta tal-artisti u I-professjonisti kulturali

u Kkreattivi, u permezz tal-multilingwizmu fl-era digitali

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA
FILWAQT LI JIKKUNSIDRA LI

1. Id-diversita kulturali u lingwistika hija intrinsika ghall-Unjoni Ewropea u 1-valuri
fundamentali taghha. Tikkontribwixxi ghall-fjoritura tal-kreattivita, il-liberta kreattiva, 1-
iskambji kulturali u ghall-varjeta u I-kwalita tal-offerta kulturali u artistika ghall-Ewropej
kollha. Tippromwovi I-fehim re¢iproku u r-rispett ghall-kulturi u l-lingwi, u hija wirt
komuni, rikkezza, forza, u karatteristika distintiva tar-relazzjonijiet fl-Ewropa u mal-bqija

tad-dinja;

2. Huwa essenzjali li jigu mhegga I-mobbilta u l-iskambji bejn l-artisti, l-organizzazzjonijiet
kulturali u l-professjonisti kulturali u kreattivi Ewropej, kemm fil-livell nazzjonali kif ukoll
f'dak Ewropew, kif minqux fil-programm Ewropa Kreattiva, b'mod partikolari wara 1-krizi
tal-pandemija tal-COVID-19. Huwa essenzjali wkoll i jigi appoggat 1-access ghall-kultura u
¢-cirkolazzjoni ta' xoghlijiet kulturali fl-Ewropa, biex b'hekk hajjitna tigi arrikkita b'mod

individwali u kollettiv;

3. Il-mobbilta tal-artisti u tal-professjonisti kulturali u kreattivi ghandha tigi ffacilitata mhux
biss fost l-organizzazzjonijiet kulturali Ewropej, izda anki fost artisti u professjonisti
individwali, kif esperjenzat permezz tal-progetti pilota tal-programm i-Portunus mill-2018 'l
hawn. Din il-mobbilta tippermettilhom jahdmu u joholqu b'mod kongunt, jibnu I-kuntatti,
jiksbu kompetenzi, hiliet u tekniki godda, ifittxu ispirazzjoni, jilhqu udjenzi godda u swieq

godda, u jaccessaw opportunitajiet ta' karriera godda.
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4.  Il-mobbilta tal-artisti u tal-professjonisti kulturali u kreattivi tista' tislet b'mod utli minn
opportunitajiet bhal skemi ta' residenza u min-networks Ewropej ta' istituzzjonijiet jew
festivals. Dan jista' jigi ffacilitat b'mod partikolari permezz ta' informazzjoni komprensiva,
preciza u multilingwi dwar skemi ta' mobbilta ezistenti, assistenza disponibbli, u programmi

1i jqisu l-kuntest generali tal-mobbilta;

5.  L-iskemi ta' mobbilta Ewropej jikkontribwixxu ghall-istabbiliment u t-trawwim ta' shubijiet
li huma prerekwizit fl-applikazzjoni ghall-finanzjament ta' progetti ta' kooperazzjoni Ewropa

Kreattiva;

6.  Politika ambizzjuza ta' diversita kulturali u lingwistika ghandha tintegra bis-shih

kwistjonijiet ta' sostenibbilta u tislet mill-innovazzjoni teknologika, inkluz fil-qasam digitali;

7. Il-multilingwizmu! jrawwem id-diversita kulturali u 1-kreattivita, inkluz fil-qasam tal-
kontenut awdjoviziv, tal-media u dak digitali, u jippermetti access usa' ghal approcei,
xoghlijiet, gharfien u ideat kulturali differenti. Il-kompetenza lingwistika
(plurilingwalizmu?) tikkostitwixxi assi importanti fkuntest globalizzat u tikkontribwixxi

ghall-mobbilta professjonali u l-iskambyji fis-setturi kulturali u kreattivi;

8. It-tradutturi, l-interpreti u l-edukaturi tal-lingwi professjonali ghandhom rwol sinifikanti fic-
¢irkolazzjoni ta' xoghlijiet artistici, gharfien u ideat, b'mod partikolari ghal lingwi Ewrope;j

inqas mifruxa, u b'hekk jappoggjaw ta' kuljum id-diversita kulturali Ewropea;

1 Definit bhala I-prezenza jew il-koezistenza ta' diversi lingwi f'so¢jeta jew territorju
partikolari, jew fuq mezz partikolari.

2 Definit bhala I-kapacita ta' individwu li juza diversi lingwi.
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I.

It-teknologiji lingwistici u tal-web semantiku jistghu jappoggaw il-multilingwizmu u 1-
komunikazzjoni bejn il-lingwi; jghinu fl-apprendiment, it-taghlim u s-sensibilizzazzjoni tal-
lingwi; u joffru ghodod utli ghat-tradutturi professjonali, b'kont mehud li tali ghodod ma
jistghux jissostitwixxu bis-shih traduzzjoni umana u ghalhekk I-output taghhom jehtieg li

jigi mmonitorjat il-hin kollu u adattat ghall-precizjoni;

IL-MOBBILTA TAL-ARTISTI U TAL-PROFESSJONISTI KULTURALI U

KREATTIVI

JISTIEDEN LILL-KUMMISSJONI BIEX:

10.

11.

12.

13.

Tizgura access usa' tal-artisti u I-professjonisti kulturali u kreattivi ghall-ghotjiet ta' mobbilta
tal-UE fi hdan Ewropa Kreattiva permezz ta' skema stabbli fil-livell Ewropew ghall-mobilita
kulturali individwali u kollettiva, kemm fl-Unjoni Ewropea kif ukoll 1il hinn minnha, biex

titkompla d-dinamika mahluga bil-progetti pilota i-Portunus;

Tesplora modi ghall-facilitazzjoni tal-izvilupp ta' portal ta' informazzjoni acc¢essibbli,
interattiv u multilingwi, wagqt li tibni kemm tista' fuq inizjattivi ezistenti u tigi ispirata minn
portali ezistenti bhal EURAXESS?, CulturEU* u ohrajn, li jipprovdi informazzjoni
komprensiva u aggornata dwar opportunitajiet ta' mobbilta u ghotjiet disponibbli mill-Istati
Membri u fil-livell Ewropew, ghal individwi, gruppi ta' individwi u organizzazzjonijiet
kulturali, fejn rilevanti, kif ukoll 1i jappogga n-networking ta' organizzazzjonijiet, ta' centri u

ta' dawk li jkunu ged ifittxu I-mobbilta;

Tikkontribwixxi ghall-appogg u n-networking ta' servizzi tal-informazzjoni dwar il-mobbilta

ghall-artisti u I-professjonisti kulturali u kreattivi;

Tizgura li l-iskemi ta' mobbilta Ewropej iqisu l-ugwaljanza bejn il-generi u 1-htigijiet
specifici ta' artisti emergenti u artisti li gejjin minn gruppi Zvantaggati jew b'inqas
opportunitajiet, 1i normalment jibbenefikaw inqas minn skemi ta' mobbilta ezistenti, u

tipprovdilhom appogg imfassal apposta;

3

https://euraxess.ec.europa.eu/
https://ec.europa.eu/culture/funding/cultureu-funding-guide
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14. Tippromwovi u trawwem b'mod attiv id-diversita lingwistika fl-iskemi ta' mobbilta ghall-
istudenti tal-arti, l-artisti u l-professjonisti kulturali u kreattivi, ghall-mobbilta kemm fizika
kif ukoll virtwali, filwaqt 1i tibni fejn rilevanti fuq mudelli ezistenti bhall-pjattaforma tal-

Appogg Lingwistiku Online zviluppata ghall-Erasmus+ u I-Korp Ewropew ta' Solidarjeta®;

JISTIEDEN LILL-ISTATI MEMBRI BIEX:

15.  Jizviluppaw jew ikomplu skemi ta' mobbilta, flimkien ma' inizjattivi jew programmi tal-UE,
biex jiffacilitaw kemm jista' jkun il-mobbilta u l-iskambji bejn l-artisti u 1-professjonisti

kulturali u kreattivi Ewropej;

16. Jippromwovu l-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet kulturali u dawk responsabbli ghal
kwistjonijiet relatati mal-mobbilta, perezempju l-hrug ta' vizi, sabiex jigu esplorati ghazliet
possibbli biex jitqiesu l-partikolaritajiet tal-mobbilta tal-artisti u I-professjonisti kulturali u

kreattivi;

17. Theggu hidma ghall-facilitazzjoni tal-mobbilta transkonfinali billi jitnaqqas il-piz
amministrattiv fir-rigward, perezempju, tas-sigurta socjali, l-assigurazzjoni, 1-
akkomodazzjoni, id-dwana jew it-tassazzjoni, filwaqt li jittiehed kont ahjar tal-
ispecificitajiet tal-professjonijiet kulturali u kreattivi, u billi jsir uzu, fejn adatt, mir-rizultati
li jmiss tal-grupp tal-Metodu Miftuh ta' Koordinazzjoni® dwar l-istatus u 1-kundizzjonijiet

tax-xoghol tal-artisti u I-professjonisti kulturali u kreattivi;

18. Jippromwovu l-ghoti, 1-appogg u t-tishih tas-servizzi tal-informazzjoni dwar il-mobbilta
ghall-artisti u l-professjonisti kulturali u kreattivi, sabiex jghinuhom fil-formalitajiet tal-
mobbilta, u b'mod partikolari biex jipprovdulhom informazzjoni dwar il-qafas regolatorju

applikabbli, billi jikkollaboraw mal-awtoritajiet rilevanti;

S https://erasmus-plus.ec.europa.eu/resources-and-tools/online-linguistic-support

6 Metodu Miftuh ta' Koordinazzjoni. Il-gruppi tal-Metodu Miftuh ta' Koordinazzjoni huma
stabbiliti fil-qafas tal-Pjan ta' Hidma ghall-Kultura 2019-2022 (GU C 460, 21.12.2018, p.
12).
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JISTIEDEN LILL-ISTATI MEMBRI U LILL-KUMMISSJONI, FIL-LIMITI TAL-KOMPETENZI
RISPETTIVI TAGHHOM U FKONFORMITA MAL-PRINCIPJU TAS-SUSSIDJARJETA,
BIEX:

19. Jiffacilitaw il-mobbilta tal-artisti u I-professjonisti kulturali, b'mod partikolari billi
jindirizzaw il-htigijiet specifi¢i tal-ivvjaggar taghhom, bhat-trasport ta' strumenti muzikali

jew materjal tal-arti, filwaqt 1i jqisu d-diversita u l-inkluzivita;

20. Jippromwovu programmi ta' mobbilta i, minkejja 1-livell ta' governanza taghhom, iqisu I-
ispejjez kollha tal-ivvjaggar u jintegraw b'mod adegwat kwistjonijiet ekologic¢i, filwaqt li

jqisu d-diversita u I-karatteristi¢i geografici tal-Unjoni, u b'mod partikolari jippromwovu:

—  mobbilta mhallta bl-uzu tal-potenzjal tal-iskambji virtwali, b'kunsiderazzjoni xierqa

ghad-diversita lingwistika tal-partecipanti u l-valur intrinsiku tal-mobbilta fizika, u

— l-uzu ta' mezzi tat-trasport li jniggsu inqas, minghajr ma jigu eskluzi kazijiet fejn it-
trasport bl-ajru jkun l-unika ghazla jew ghazla mehtiega, bhal fil-kaz tar-regjuni

ultraperiferici’, il-pajjizi u t-territorji ekstra-Ewropej8, il-gzejjer u z-zoni insulari;

21. TItejbu l-uzu ta' ghodod li jappoggaw it-taghlim tul il-hajja® tal-professjonisti kulturali u
kreattivi, b'mod partikolari billi jsahhu s-sinergiji mal-programmi Erasmus+ u Ewropa

Kreattiva, u bejniethom, sabiex jitqiesu ahjar l-ispecificitajiet tas-setturi kulturali u kreattivi;

7 Kif identifikat fl-Artikolu 349 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea.
8 Kif identifikat fl-Artikolu 198 u fl-Anness II tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea.
? Kif definit fil-punt 1 tal-Artikolu 2 tar-Regolament (UE) 2021/817 tal-Parlament Ewropew u tal-

Kunsill tal-20 ta' Mejju 2021 i jistabbilixxi Erasmus +: il-Programm tal-Unjoni ghall-edukazzjoni u
tahrig, Zghazagh u sport u li jhassar ir-Regolament (UE) Nru 1288/2013 (GU L 189, 28.5.2021, p. 1).
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I1.

IL-MULTILINGWIZMU FL-ERA DIGITALIL B'RABTA MAL-KWISTJONJIET

TAL-KOEZJONI SOCJALI U C-CITTADINANZA EWROPEA

JISTIEDEN LILL-KUMMISSJONI:

22.

23.

24.

25.

26.

27.

Issahhah I-integrazzjoni tal-multilingwizmu fil-programmi tal-Unjoni;
Tippromwovi approc¢ strategiku ghall-UE kollha ghall-multilingwizmu fl-ambjent digitali;

Tkompli tahtaf l-opportunitajiet offruti mit-teknologiji lingwisti¢i biex tizgura traduzzjoni ta'
kwalita gholja u usa' tas-siti web taghha u ta' ghodod ohra ta' komunikazzjoni fil-lingwi

ufficjali kollha tal-UE!?,

Toffri spazju ta' informazzjoni multilingwi dwar it-teknologiji lingwistici Ewropej u 1-
appogg u r-rizorsi relatati, inkluz skemi Ewropej ghall-plurilingwizmu u t-traduzzjoni,
flimkien ma' korpi bhall-Federazzjoni Ewropea tal-Istituzzjonijiet Nazzjonali ghal-Lingwi

(EFNIL);

Tippromwovi governanza responsabbli u etika tad-data u privatezza mid-disinn fl-isforzi

biex jissahhu I-lingwi permezz tat-teknologija;

Tapprofondixxi l-kooperazzjoni taghha ma' organizzazzjonijiet nazzjonali u internazzjonali
attivi fl-ogsma tal-apprendiment tal-lingwi, it-teknologija digitali, u d-diversita kulturali u
lingwistika, [...] spe¢jalment mal-Kunsill tal-Ewropa u ¢-Centru Ewropew ghal-Lingwi

Moderni tieghu, kif ukoll mal-UNESCO;

10

Kif definit fir-Regolament tal-Kunsill Nru 1 Ii jistabbilixxi I-lingwi li ghandhom jintuzaw
mill-Komunita Ekonomika Ewropea (GU 17, 6.10.1958, p. 385-386), kif emendat.
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JISTIEDEN LILL-ISTATI MEMBRI U LILL-KUMMISSJONI, FIL-LIMITI TAL-KOMPETENZI

RISPETTIVI TAGHHOM, U FKONFORMITA MAL-PRINCIPJU TAS-SUSSIDJARJETA,

BIEX:

28. Jippromwovu d-diversita kulturali u lingwistika u ¢-¢irkolazzjoni ta' xoghlijiet kulturali

permezz tat-traduzzjoni kollha tal-media, inkluz fejn rilevanti billi jiechdu vantagg mill-ahhar
t-teknologiji digitali, billi:

a)

b)

d)

Jippromwovu t-traduzzjoni bhala vokazzjoni fl-edukazzjoni, li tibda mill-iskola bl-uzu
tat-traduzzjoni bhala wahda mill-prattiki li jtejbu l-hiliet tal-kitba u dawk lingwistici;

Iheggu tahrig inizjali ta' kwalita fit-traduzzjoni ghas-setturi kulturali u kreattivi, u tahrig
tul il-hajja ghat-tradutturi professjonali, filwaqt li jitqies I-uzu dejjem akbar tat-
teknologiji digitali;

Isahhu l-attraenza tal-professjoni tat-traduzzjoni billi joffru aktar vizibbilta u

rikonoxximent;

Iheggu kundizzjonijiet tax-xoghol ahjar, remunerazzjoni gusta u prattiki kuntrattwali
gusti ghat-tradutturi, spe¢jalment fis-setturi kulturali u kreattivi, irrispettivament mill-
kombinazzjonijiet tal-lingwi u b'kunsiderazzjoni xierqa ghall-awtonomija tas-shab

so¢jali;

Isahhu l-appogg pubbliku ezistenti, b'mod partikolari permezz tat-trawwim tan-
networking bejn il-professjonisti, 1-inkoraggiment tal-kollaborazzjoni bejn 1-
organizzazzjonijiet rilevanti li jipprovdu ghotjiet ghat-traduzzjoni, u lI-immirar tal-
finanzjament ghat-traduzzjoni minn lingwi barranin u lejhom fil-livell nazzjonali u dak

Ewropew;

Ikomplu l-iskambji dwar il-multilingwizmu u dwar it-traduzzjoni kollha tal-media fl-era

digitali fil-fora xierqa, li jkopru s-setturi kulturali, kreattivi u dawk tal-gharfien kollha;
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29.  Jippromwovu l-plurilingwizmu fit-taghlim tul il-hajja'l, fost l-ohrajn permezz ta' kampanji
ta' sensibilizzazzjoni bhall-Jum Ewropew tal-Lingwi u l-izvilupp u t-titjib tal-ghodod

digitali, u b'mod partikolari:

a)  Jipprovdu aktar opportunitajiet ghat-tfal u z-zghazagh, inkluz dawk b'inqas
opportunitajiet, biex jinvolvu ruhhom ma' lingwi u kulturi ohra, kif xieraq u b'mod

komplementari ghall-apprendiment tal-lingwi uffi¢jali tal-Istati Membri,

b)  Jizviluppaw hiliet lingwisti¢i fost I-istudenti fogsma kulturali, fost 1-artisti u fost
il-professjonisti kulturali u kreattivi;

c) Jiffacilitaw, ghall-migranti, u b'mod partikolari ghall-migranti Zghazagh, 1-
apprendiment tal-lingwi uffi¢jali tal-pajjiz ospitanti taghhom, filwaqt 1i

japprezzaw id-diversita lingwistika;

30. Jappoggaw, fejn rilevanti, ir-ricerka u l-izvilupp ta' teknologiji tal-lingwa ghac-¢ittadini u 1-
kumpanniji Ewropej sabiex jitrawmu skambji interkulturali u tittejjeb il-kapacita analitika,

abbazi ta' rizorsi u pjattaformi diga ezistenti, u b'mod partikolari:

a) Jippromwovu l-holqien tal-Ispazju Ewropew tad-Data Lingwistika, bhala
pjattaforma Ewropea ta' skambju i tiffacilita, ghall-imprendituri, l-investituri, ir-
ricerkaturi, u l-awtoritajiet pubbli¢i, il-holqien, il-gbir, I-uzu (mill-gdid) u I-
kondivizjoni ta' rizorsi, ghodod u mudelli lingwisti¢i fkonformita shiha mal-valuri

tal-UE tal-privatezza, it-trasparenza u I-fiducja;

b) Jappoggaw l-istabbiliment ta' bazijiet ta' data u rizorsi terminologi¢i multilingwi u
uzu usa' ta' pjattaformi ezistenti, bhall-IATE, kif ukoll infrastrutturi tal-lingwi u
multilingwi Ewropej, bhal CLARIN ERIC, bil-hsieb li jitwessghu 1-gbir u t-tindif

ta' data digitali dwar il-lingwa, kemm testwali kif ukoll orali, u I-access ghaliha;

11 F'konformita mar-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tat-22 ta' Mejju 2019 dwar Approcé
Komprensiv lejn it-Taghlim u I-Apprendiment tal-Lingwi (GU C 189, 5.6.2019, p. 15).
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d)

L-inkoraggiment tal-izvilupp, l-uzu, u I-monitoragg fejn adatt ta' sistemi ta'
traduzzjoni awtomatizzati, inkluz is-servizz tal-eTranslation ghal-lingwi uffi¢jali
kollha tal-UE, u ghodod lingwisti¢i ohra fil-livell Ewropew, li jfittxu sinergiji
man-network Ewropew ta' Koordinazzjoni tar-Rizorsi Lingwisti¢i (ELRC), il-
progett tal-Grilja Ewropea tal-Lingwi (ELG) u I-Ispazju Ewropew tad-Data
Lingwistika futur;

Irawmu I-konvergenza ta' skemi ta' ricerka u innovazzjoni, u l-identifikazzjoni ta'
ogsma ta' applikazzjoni, u jghaqqdu ahjar ir-ricerka mal-htigijiet tal-kumpaniji u
¢-cittadini fil-qasam tat-teknologiji tal-lingwa ghat-traduzzjoni u l-ipprocessar

multilingwi u analitiku;

Igajmu I-kuxjenza fost il-kumpanniji dwar il-benefic¢ji tal-uzu tat-teknologiji tal-

lingwa biex jikkomunikaw f'diversi lingwi uffi¢jali tal-UE;

Jippromwovu involviment akbar tat-tradutturi professjonali fl-izvilupp ta'

teknologiji tat-traduzzjoni digitali,

31. Jippromwovu ac¢cess multilingwi ghal kontenut Ewropew digitalizzat permezz ta' teknologiji

godda bl-arrikkiment tal-metadata u l-provvediment ta' esperjenzi multilingwi f'termini ta'

kontenut editorjali u interfac¢i tal-utenti; f'dan ir-rigward, jibnu fuq ir-ricerka u I-hidma

mwettqa mill-pjattaformi digitali bhal Europeana;

32. Jiskambjaw l-ahjar prattiki u jiehdu kont tal-implimentazzjoni ta' dawn il-konkluzjonijiet sal-

2025.
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ANNESS GHALL-ANNESS

REFERENZI
Trattati tal-UE

It-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, u spec¢jalment I-Artikolu 3(3): "Hija [I-Unjoni] ghandha
tirrispetta r-rikkezza tad-diversita kulturali u lingwistika taghha u ghandha tassigura li jithares u

jkun zviluppat il-wirt kulturali Ewropew."

It-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u spe¢jalment 1-Artikoli 165, 166 u 167, b'mod
partikolari 1-Artikolu 167(4): "L-Unjoni ghandha taghti kaz tal-aspetti kulturali fl-azzjonijiet taghha
taht dispozizzjonijiet ohra tat-Trattati, partikolarment sabiex tirrispetta u tippromwovi id-diversita

tal-kulturi taghha."

[I-Karta tad-Drittijiet Fundamentali, u spe¢jalment I-Artikolu 22: "L-Unjoni tirrispetta d-diversita

kulturali, religjuza u lingwistika."

Kunsill Ewropew

Konkluzjonijiet tal-Kunsill Ewropew (14 ta' Dicembru 2017) (EUCO 19/1/17 REV 1, tagsima II

dwar Edukazzjoni u Kultura, it-tielet paragrafu fil-pagna 4)!

12 "]-Kunsill Ewropew jitlob ukoll lill-Kummissjoni, lill-Kunsill u lill-Istati Membri jezaminaw
mizuri possibbli li jindirizzaw: [...] il-kondizzjonijiet ta' qafas legali u finanzjarju ghall-
izvilupp tas-setturi kulturali u kreattivi u ghall-mobbilta tal-professjonisti fis-settur kulturali."
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Kunsill tal-Unjoni Ewropea

Konkluzjonijiet tal-Kunsill tat-22 ta' Mejju 2008 dwar il-multilingwizmu (GU C 140/14, 6.6.2008, p. 1)
Konkluzjonijiet tal-Kunsill tat-22 ta' Mejju 2008 dwar kompetenzi interkulturali (GU C 141, 7.6.2008, p. 14)
Rizoluzzjoni tal-Kunsill dwar strategija Ewropea ghall-multilingwizmu (GU C 320, 16.12.2008, p. 1)

Konkluzjonijiet tal-Kunsill dwar is-servizzi ta' informazzjoni dwar il-mobilita ghall-artisti u 1-

professjonisti tal-kultura (GU C 175, 15.6.2011, p. 5)

Konkluzjonijiet tal-Kunsill dwar kompetenzi lingwisti¢i ghat-tishih tal-mobilita (GU C 372, 20.12.2011,
p. 27)

Konkluzjonijiet tal-Kunsill dwar il-multilingwizmu u l-izvilupp ta' kompetenzi lingwisti¢i (GU C 183,

14.6.2014, p. 26)
Konkluzjonijiet tal-Kunsill dwar il-Pjan ta' Hidma ghall-Kultura 2019-2022 (GU C 460, 21.12.2018, p. 12)

Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tat-22 ta' Mejju 2019 dwar Approc¢ Komprensiv lejn it-Taghlim u 1-
Apprendiment tal-Lingwi (GU C 189, 5.6.2019, p. 15)

Konkluzjonijiet tal-Kunsill dwar 1-irkupru, ir-reziljenza u s-sostenibbilta tas-setturi kulturali u kreattivi

(GU C 209, 2.6.2021, p. 3)

Gruppi ta' Esperti tal-Metodu Miftuh ta' Koordinazzjoni

Policy report proposing five key principles for building and maintaining a strong framework to
support the mobility of artists and cultural professionals (Rapport ta' politika li jipproponi hames
prin¢ipji ewlenin ghall-bini u z-zamma ta' gafas sod ghall-appogg tal-mobbilta tal-artisti u I-

professjonisti kulturali) (2012)
Policy Handbook on Artists' Residencies (Manwal ta' Politika dwar ir-Residenzi tal-Artisti) (2014)

"Translators on the cover". Report of the Open Method of Coordination working group of EU
Member States experts on Multilingualism & Translation ("Tradutturi fuq il-qoxra". Rapport tal-
grupp ta' hidma dwar il-Metodu Miftuh ta' Koordinazzjoni tal-esperti tal-Istati Membri tal-UE dwar
il-Multilingwizmu u t-Traduzzjoni) (2022)
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Kummissjoni Ewropea
[I-Multilingwizmu: vantagg ghall-Ewropa u impenn komuni (COM(2008) 566 final)

Linji gwida (Standards ta' Informazzjoni dwar il-Mobbiltd) dwar l-istandards tal-kwalita ghall-
istabbiliment ta' servizzi ta' informazzjoni u konsulenza ghall-artisti u I-professjonisti kulturali,

mahruga mill-grupp ta' hidma (2011)
Agenda Gdida Ewropea ghall-Kultura (COM(2018) 267 final)'?

Rakkomandazzjoni dwar spazju komuni Ewropew tad-data ghall-wirt kulturali (GU L 401,
12.11.2021, p. 5-16)

Djalogu strutturat "Voices of Culture"

Voices of Culture Brainstorming Report "Culture and the United Nations Sustainable Development
Goals: Challenges and Opportunities" (Voices of Culture - Rapport ta' Brainstorming "II-Kultura u
1-Ghanijiet ta' Zvilupp Sostenibbli tan-Nazzjonijiet Uniti: Sfidi u Opportunitajiet") (2021)

Voices of Culture Brainstorming Report "Status and Working Conditions for Artists, Cultural and
Creative Professionals"'* (Voices of Culture - Rapport ta' Brainstorming "L-Istatus u I-
Kundizzjonijiet tax-Xoghol ghall-Artisti u I-Professjonisti Kulturali u Kreattivi") (2021)

Parlament Ewropew

L-intelligenza artifi¢jali fl-edukazzjoni, fil-kultura u fis-settur awdjoviziv (2020/2017 (INI))
L-ugwaljanza tal-lingwi fl-era digitali (2018/2028 (INT))

Is-sitwazzjoni tal-artisti u l-irkupru kulturali fI-UE (2020/2261(INI))

L-irkupru kulturali tal-Ewropa (2020/2708(RSP))

UNESCO

[1-Konvenzjoni tal-UNESCO dwar il-Protezzjoni u 1-Promozzjoni tad-Diversita tal-Espressjonijiet
Kulturali (2005)"

13 Tagsima 4. Ghanijiet Strategi¢i u Azzjonijiet, 4./ Dimensjoni so¢jali - I-isfruttar tal-poter tal-

kultura u d-diversita kulturali ghall-koezjoni so¢jali u I-benesseri (it-tieni in¢iz)
"Tinkoraggixxi 1-mobilita tal-professjonisti kulturali u kreattivi u tnehhi l-ostakli ghall-
mobilita taghhom".

14 [1-Kapitolu 4 "Mobility (Physical, Greener, Digital, Blended, Regulations, Obstacles)"

(Mobbilta (Fizika, Aktar Ekologika, Digitali, Imhallta, Regolamenti, Ostakli)).

Artikolu 14 "Il-Partijiet ghandhom jaghmlu hilithom sabiex jappoggaw il-kooperazzjoni [...]

bl-ghan li jiffavorixxu l-holgien ta' settur kulturali dinamiku [...] permezz ta'

(a) 1t-tishih tal-industriji kulturali fil-pajjizi 1i qed jizviluppaw permezz ta': [...]

(v) il-provizjoni ta' appogg ghax-xoghol kreattiv u l-facilitazzjoni tal-mobilita, sa fejn hu

possibbli, tal-artisti mill-pajjizi li gqed jizviluppaw;" (traduzzjoni mhux uffi¢jali)

15
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